


|

ARG
\[%

=

7







[

[]

R

23




3.2



PREZENTAREA TELEFONULUI

Va prezentam cateva informatii despre formatul telefonului, taste,

ecran si pictograme.

Taste

Urmatorul tabel va ofera o descriere scurta a tastelor telefonului:

Functie

Realizeaza actiunea indicata in partea de
jos a ecranului.

n modul stand-by, puteti accesa functiile
definite de utilizator. In modul meniu, puteti
derula prin optiunile de meniu.

Se deschide lista apelurilor recente sau
puteti efectua un apel catre numarul afisat.
Puteti raspunde la un apel primit.

Tnchide un apel sau respinge un apel primit.
Tineti apasata aceasta tasta timp de 3
secunde pentru a porni / opri telefonul.

Nr.crt Tasta
1 Functie
2 Navigare
3 Apelare
4 inchidere
5 1.t 0

Introduceti numere, text si/sau caractere
speciale.




Ecran
Ecranul telefonului mobil este conceput dupa cum urmeaza:
(Vezi 1.2 - Pagina 2)
Pictograme

Descrierea pictogramelor afisate in partea de sus a ecranului,
indicand starea telefonului:

Pictograma Descrierea functiei

Reprezintd semnalul curent al retelei. Cu cat
aveti mai multe bare, cu atat semnalul este mai
puternic.

Starea bateriei. Cu cat aveti mai multe bare, cu
atat bateria este mai incarcata.

Mesaje SMS necitite.

Alarma activa.

Functia bluetooth activata.

Profilul activ este Silentios.

Profilul activ este intalnire.

Profilul activ este Exterior.

Casti conectate.

Indicator Roaming.

setss.. Mt




PREGATIREA TELEFONULUI

Pregétirea telefonului mobil pentru prima utilizare

Introducerea cardului SIM si a bateriei
Cand deveniti clientul unei retele de telefonie mobila, veti primi un
card SIM ce contine detaliile abonamentului/cartelei dvs. cum ar fi
codul PIN si servicii optionale.
Pentru a instala cardul SIM si bateria
1. Indepartati capacul bateriei.

(Vezi 2.1 - Pagina 3)

2. Introduceti cardul SIM.

Telefonul dvs. are 2 locasuri pentru carduri SIM pentru a va
permite sa folositi 2 carduri SIM si a le schimba intre ele.

(Vezi 2.2 - Pagina 3)
. Introduceti cardul SIM in telefon cu cipul auriu in jos.
. Fara a introduce un card SIM puteti folosi serviciile fara

retea ale telefonului si cateva meniuri.

3. Introduceti bateria.
(Vezi 2.3 - Pagina 3)

4. Tnlocuiti capacul bateriei.
Introducerea cardului de memorie (optional)

Pentru a stoca fisiere multimedia aditionale, trebuie sa introduceti
un card de memorie.



. Formatarea cardului de memorie pe un PC poate crea
probleme de incompatibilitate cu telefonul. Formatati cardul
de memorie numai pe telefon.

1. Indepartati capacul bateriei.

(Vezi 3.1 - Pagina 4)

2. Introduceti un card de memorie cu eticheta in sus.

(Vezi 3.2 - Pagina 4)



UTILIZAREA FUNCTIILOR DE BAZA

Realizarea operatiunilor de baza pe telefonul mobil.

Pornirea si oprirea telefonului

Pentru a porni telefonul:
1. Tineti apasat lung butonul de pornire [*Z*].
2. Introduceti codul PIN si apasati OK (daca este cazul).
Pentru a opri telefonul, vezi pasul 1 de mai sus.

Accesarea meniurilor si a aplicatiilor
Pentru a accesa Meniul si Aplicatiile
Pentru a accesa meniul telefonului

1. In modul inactiv, apasati tasta soft <Meniu> [Menu] pentru a
accesa modul Meniu.

2. Folositi tastele de navigare pentru a derula la un meniu sau
optiune.

3. Apasati <Selectare> [Select], <OK> sau tasta de Confirmare
[Confirm] pentru a confirma optiunea evidentiata.

4. Apasati <Inapoi> [Back] pentru a merge un nivel mai sus,
apasati ["="] pentru a reveni la modul inactiv.

Folositi functiile de apelare de baza

Tn aceasts sectiune aflati cum se apeleaza si cum se raspunde la
apeluri.

Efectuati un apel:



1. In modul inactiv, introduceti prefixul telefonic si numarul de
telefon.

2. Apéasati [#»] pentru a apela numarul.
3. Pentru a termina apelul, apasati ["=*].
Raspundeti la apel:
1. Atunci cand receptionati un apel, apasati [« ].
2. Pentru a termina apelul, apasati [5*].

Trimiterea i vizualizarea mesajelor

in aceastd sectiune aflati cum se trimit si cum se vizualizeazi
mesajele text (SMS).

Pentru a trimite un mesaj text:

1. Tn modul Meniu, selectati Mesaje [Messaging] — Scriere mesaj
[Write message] — Mesaj text [Text message].

2. Introduceti mesajul text.
3. Apasati <Optiuni> [Options] — Trimite la [Send to].

4. Introduceti numarul de telefon al destinatarului sau selectati-l
din agenda telefonica.

5. Apasati <OK> sau adaugare, in functie de pasul anterior.
6. Apasati <Optiuni> [Options] — Trimite [Send)].
Adaugare contacte

in aceastd sectiune veti afla elementele de baza ale agendei



telefonice.
Adaugare contact:
1. Selectati Meniu [Menul].

2. Selectati Agenda [Phonebook] — Adaugare contact nou [Add
new contact].

3. Selectati locatia de stocare (Telefon, SIM1 sau SIM2).
4. Introduceti informatiile de contact.

5. Apasati <Optiuni> [Options] — Salvare [Save] pentru addugarea
contactului in memorie.

Gasirea unui contact

1. In modul Meniu, selectati Agenda [Phonebook].

2. Introduceti primele litere ale numelui pe care doriti sa il gasiti.

3. Selectati numele contactului din lista de cautare.

Cand ati gasit contactul dorit, puteti initia apelul apasand [#]
Ascultare muzica

in aceasts sectiune veti afla cum puteti asculta muzica prin Music
Player sau Radio FM.

Ascultare radio FM:
1. Introduceti casca inclusa in mufa jack multifunctionala.
2. Tn modul Meniu, selectati Multimedia — Radio FM.

3. Apasati tasta de navigare in jos pentru a porni radioul.



4. Controlati radioul FM cu ajutorul tastelor de navigare.
Ascultare figiere de muzica:

Dupa transferarea melodiilor in directorul "Muzica Mea" [My Music]
din telefon sau de pe cardul de memorie:

1. In modul Meniu, selectati Multimedia — Player Audio.
2. Selectati o categorie de muzica — un fisier de muzica.

3. Controlati redarea cu ajutorul tastelor de navigare.



UTILIZAREA CAMEREI FOTO

Tn aceasta sectiune vezi afla elementele de baza despre realizarea
si vizualizarea fotografiilor.

Realizarea fotografiilor

1. In Meniu, selectati Camera foto [Camera] pentru a porni
camera.

2. indreptati lentilele spre subiect si realizati ajustarile dorite.

3. Apasati tasta de Confirmare [Confirm] pentru a face o fotografie.
Fotografia este salvata automat.

4. Apasati <Inapoi> [Back] pentru a face alté fotografie (pasul 2).
Vizualizarea fotografiilor realizate

Apasati tasta soft stanga si apoi selectati Fotografii [Photos] pentru
a accesa rapid galeria.

Optiuni camera foto
Din optiunile Camerei foto [Camera] puteti controla urmétoarele:
Setari camera:

Selectati sunetul de declansare pentru momentul in care realizati o
fotografie.

Schimbati valoarea timpului de expunere pentru a modifica
luminozitatea fotografiei.

Reglati contrastul pentru a diferentia zonele inchise de cele
deschise.



Schimbati valoarea Anti-palpaire [Anti-flicker] pentru a elimina
efectul fluorescent al pozelor.

Modificati durata temporizatorului pentru camera frontala.
Schimbati numarul de poze in serie.

Setari imagine:

Puteti modifica marimea imaginii.

Puteti modifica calitatea imaginii.

Balanta alb:

Selectati o schema de culoare in functie de ambient.
Mod scenic:

Va permite sa selectati modul nocturn (lumind extra) sau puteti
lasa telefonul sa aleaga cel mai bun mod.

Setari efecte:
Adauga un efect de culoare pentru fotografiile alese.
Stocare:

Puteti alege locatia unde sé stocati pozele realizate.



UTILIZARE BLUETOOTH

Tn aceasta sectiune veti afla detalii despre posibilitatea telefonului
de a se conecta cu alte dispozitive wireless pentru schimb de date.

Pornirea functiei de Bluetooth wireless

1. Tn modul Meniu, selectati Setari [Settings] — Conectivitate
[Connectivity] — Bluetooth.

2. Selectati optiunea Pornire [Power].

3. Apasati tasta soft stanga pentru Pornire.

4. Pentru a permite altor dispozitive sa va localizeze telefonul,
derulati pana la Vizibilitate [Visibility] si apasati tasta soft stanga
pentru Pornire.

Gasirea si imperecherea cu alte dispozitive Bluetooth activate
1. Tn modul Meniu, selectati Setéri [Settings] — Conectivitate
[Connectivity] — Bluetooth — Dispozitivul meu [My device] —
Cautare dispozitiv nou [Search new device].

2. Derulati pana la dispozitiv si apasati < Select>.

3. Introduceti codul PIN pentru optiunea de Bluetooth wireless sau
PIN-ul celuilalt dispozitiv Bluetooth, daca acesta are unul, si

apasati <OK>.

Cand proprietarul celuilalt dispozitiv introduce acelasi cod sau
accepta conexiunea, imperecherea este completa.

Trimiterea de date cu ajutorul optiunii de Bluetooth wireless.

1. Selectati fisierul sau elementul din una dintre aplicatiile
telefonului pe care doriti sa il transferati.



2. Apéasati < Optiuni > [Options] —Trimitere [Send] — Prin
Bluetooth [Via Bluetooth] — Selectati numele dispozitivului si apoi
acceptati fisierul la receptor.

Primirea de date cu ajutorul optiunii de Bluetooth wireless

1. Introduceti sau acceptati codul PIN pentru optiunea de
Bluetooth wireless si apasati < OK > (daca este necesar).

2. Apasati < Da > [Yes] pentru a confirma ca doriti sa primiti date
de la dispozitiv (daca este necesar).

Schimbarea numelui dispozitivului Bluetooth

1. Tn modul Meniu, selectati Setari [Settings] — Conectivitate
[Connectivity] — Bluetooth — Numele meu [My name].

2. Scrieti numele dorit si apoi apasati Optiuni [Options] — Realizat
[Done].

Alegerea locatiei de stocare

1. In modul Meniu, selectati Setari [Settings] — Conectivitate
[Connectivity] — Bluetooth — Avansat [Advanced] — Stocare
[Storage].

2. Selectati Cardul de memorie [Memory card] daca aveti unul
introdus, altfel selectati Telefon [Phone].



CE

V& rugam sd cititi aceastd sectiune importantd.

UNDE RADIO

Toate dispozitivele mobile trebuie sa se conformeze cu standardele
internationale (ICNIRP) sau cu Directiva Europeand 2014/53/EU
(RED) fnainte de a fi puse la vanzare. Protectia sanatatii si
siguranta pentru utilizator si oricare altd persoand este o cerintd
esentiald a acestor standarde si directive.

ACEST DISPOZITIV RESPECTA DIRECTIVELE INTERNATIONALE
PENTRU EXPUNERE LA UNDE RADIO

Dispozitivul dvs. mobil este un emitator si receptor radio. Acesta a
fost conceput astfel incat sd nu depaseasca limitele de expunere la
undele radio (campuri electromagnetice de frecventd radio)
recomandate de directivele internationale. Aceste directive au fost
stabilite de organizatia stiintificd independentad (ICNIRP) si cuprind
limite de sigurantd stabilite in asa fel incat s& asigure protectia
tuturor persoanelor, indiferent de varstd sau de starea sanatatii.



Declaratia de Conformitate EU

Se declard prin prezenta cd acest dispozitiv respecta cerintele
esentiale si alte dispozitii relevante ale Directivei 2014/53/EU.

Pentru declaratia de conformitate, vizitati situl web
www.energizeyourdevice.com

Atentionare: Respectati reglementdrile locale si nationale din
locatia in care este utilizat acest dispozitiv. Utilizarea acestui
dispozitiv poate fi restrictionatd in unele sau toate membrele
statelor Uniunii Europene (UE)

Observatii:

- Datorita materialului carcasei folosit, telefonul mobil trebuie sa
fie conectat numai la o interfatd USB 2.0 sau mai mare. Este
interzisa conectarea la asa-numitul USB de putere [power USB].

- Adaptorul trebuie instalat langd echipament si trebuie s3 fie usor
accesibil.

- Nu utilizati telefonul mobil intr-un mediu cu temperaturi prea
ridicate sau prea joase, nu expuneti niciodata telefonul in bataia
directd a soarelui sau intr-un mediu cu umiditate prea mare.
Temperaturile potrivite pentru telefon si accesoriile sale sunt -
10°C-55°C.

- In timpul incircdrii, tineti telefonul intr-un mediu cu o
temperaturd ambientald normald si cu ventilare bund. Este
recomandatd incarcarea telefonului intr-un mediu cu temperaturi
intre 5°C~25°C. Asigurati-vd ca folositi pentru incdrcare numai
incarcatorul furnizat de producdtor. Folosirea unui incdrcator
neautorizat poate provoca pericole si violeaza autorizatia si
garantia telefonului.



- ATENTIE: RISC DE EXPLOZIE DACA BATERIA ESTE INLOCUITA
CU UN TIP INCORECT. ELIMINATI BATERIILE UTILIZATE IN
CONCORDANTA CU INSTRUCTIUNILE

- Presiunea sonora excesivd cauzatd de cdsti poate duce la
pierderea auzului.

Pentru mai multe informatii vizitati www.energizeyourdevice.com

Pentru informatii suplimentare despre campuri electromagnetic si
sandtatea publica vizitati situl web http://www.who.int/peh-emf.

Telefonul dvs. este echipat cu o antend incorporatd. Pentru o
functionare optima, evitati atingerea sau degradarea acesteia.

intrucat dispozitivele mobile oferd o gamé intreagd de functii, ele
pot fi utilizate in diferite pozitii, nu numai tinute la ureche. In
aceste circumstante, dispozitivul se va conforma cu directivele
relevante atunci cand este utilizat cu casti sau cu cablu de date
USB. Dacé folositi alt accesoriu, asigurati-va cd acesta nu contine
metale si cd pozitioneaza telefonul la cel putin 1,5 cm distanta de
corp.



Energizer €

CONFORMITATE
POWERMAX P20

Noi, AVENIR TELECOM,

(208, Boulevard de Plombieres, 13581 Marseille Cedex 20,
FRANTA)

Prin aceasta declaram:

ENERGIZER se conformeazd cu standardele si dispozitiile
directivelor. Procedura de certificare a conformitatii definita n
articolul IV din directiva 2014/53/EU a fost sub controlul urmétoarei
organizatii:

BAY AREA COMPLIANCE LABORATORIES CORP.
1274 Anvilwood Ave. Sunnyvale, CA 94089. USA
www.baclcorp.com
Telefon: +1 408 732 9162 Fax: +1 408 732 9164

Textul complet al certificatului de conformitate al dispozitivului
este disponibil la cerere prin postd la adresa urmatoare: AVENIR
TELECOM - 208, Boulevard de Plombiéres, 13581 Marseille Cedex
20, Franta.

2018/09/07 Jean-Daniel BEURNIER / CEO
(Data) (Numele si semnatura persoanei
autorizate)

Valoarea RSA (Rata Specifica de Absorbtie) maxima pentru
acest model si conditiile in care a fost inregistrata:

GSM 900 0.606 W/kg 10g RSA Cap | 0.886 W/kg 10g
RSA Corp

DCS 1800 0,088 W/kg 10g RSA Cap | 0,232 W/kg 10g
RSA Corp




Tn timpul utilizarii, valorile RSA pentru acest dispozitiv sunt in mod
normal mult sub valorile declarate mai sus. Aceasta se datoreaza
faptului ca puterea de functionare a dispozitivului dvs. mobil scade
automat atunci cand nu este nevoie de putere maxima pentru
apel, in scopul eficientei sistemice si pentru minimizarea
interferentei asupra retelei. Cu cat puterea de operare a
dispozitivului este mai mica, cu atat valoarea RSA este mai mica.



